=

1=Mitlenie {Ragione sociale, citta, stato)
Expéditeur {nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
170026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befbrderung unierliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens fiber den
Befdrderungsverirag im Intermnationalen

CMR

Ce transport est seumis, nonobstant

toute clause contrat de transport

intemnational de marchandises

par route (CMR} StraRenglterverkehrs {CMR)

2 Destinatario (Ragiene sotiale, citta, stata)
Destinatare {nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasporiatore (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

Waberer

3 Luoge previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivofi {Ragicne seciale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

Ort/Lieu IDEM

Land/Pays

4 Luoge e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLizy MODUGNO

LandiPays ITALY

Datum/Date 04.07.2019

1 8 Riserve e osservazioni del frasportatore
Réserves et ob1servations des transporteurs

5 Documenti allegat

7193694-7193695

Documents annexas 71 93676-71 93675'71 93677-

-

Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione 1 0 1 1 Pesolorda kg 1 2 Voluma m3
merce Poids brut kg l Cubage m3
Dct300
302051465R 6 pallet 80*60 144 pcs
302054818R 4 pallet 80*60 24 pes
304226329R 1 Europaliet 12080 108 pes
302193490R 1 Europallet 12080 108 pcs
302054818R 2 pallet 80*60 48 pes
3400
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstaba {APR])
Un-No. Classe Chiffre Leltre {ADR)
13 istruzoni aal mittente 19 zuzstion vom: l?gisgddi?;ur ";Vni:rr'::ige E;n Efj;ﬁgtaire
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres) A payer par,
! Fracht

Emabigurgen.
P190213601 Riducsens. -

Zelschensumme

Solde

Zuschiape

Suppléments

Nebengebdhren

Frals accessoires

Sonshiges

Divers +

Zu zahlende Gesamt-

summe/ Tolala payar

1 4 ROckerstattung / Remboursement

1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement

20 Convenzioni particolari / Cenventions particulieres

Trasperlo prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco FCA

rimorchle

21 Compilato a / Etabiliea MODUGNQ  amste  04.07.2019 24 verco deovista Data
Réceplion des marchandises  Date
ey
22  MAGNA PT S.p.a.- VIA DE[CICLAMINI, 4 | 23 PGS182/WAGT am
1-76026 MODUGNO - BARI
i {F_Irma e tlmbro del mitten {Firma e timbro del destinatario)
(Signature et timbre de L éxpediteur) {Flrma e tmbis tekt 0| {Signalure et timbre du destinalaire)
N {Slgnature et timbre du transporteur}
2 5 \ Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Paletten — Empfinger — Destinataire des paletles
Angaben zur Ermittlung der Entfarmung mit Grengllbgrgéngen
von bis N\ Rn Art Anzahl [ Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch

Euro- Euro- -
Paleite palette
Gilterbox- Gitterbox-
Palette Paleite
Einfach- Einfach-
Paletta Paleite

26 Veriragspartner des Frachtflihrers

27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bastatigung  des Empfangers Bestdtigung  des Fahrers

Targa

motrice

Targa
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